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Kursbeginn - Inizio corsi: Montag, 1. Oktober - Lunedi 1. ottobre

Kurs Kursleiter Tag/Datum Uhrzeit
Corso Istruttore Giorno/Data Orario
gaﬂ’k‘:g‘gﬁa r—’ gﬂgﬁfggﬁg’éﬁ’m’ Lara Mittwoch/Mercoledi 15:45 | 16:45
Disco/Hip Hop for Kids 1 Giulia Montag/Lunedi 15:30 | 16:30
Disco/Hip Hop for Kids 2 Giulia Montag/Lunedi 16:30 | 17:30
Disco Junior Melanie Freitag/Venerdi 15:30 | 16:45
Disco Dance Alina Donnerstag/Giovedi 18:15 | 19:45
B o | e | fewbes | 1900 | 2
! Samstag/Sabato 14:00 | 16:00
i i Samstag/Sabato 10:00 | 12:00
;g;r;;;ﬂ;zﬁ;";:nzce _ Disco Dance David Freitag/Venerdi 19:30 | 20:15
Hip Hop 1V Vipiteno/Sterzing Darya Montag/Lunedi ** 17:00 | 18:15
Hip Hop 2V Vipiteno/Sterzing Darya Montag/Lunedi ** 18:15 | 19:30
Hip Hop 1 Lara Mittwoch/Mercoledi 16:45 | 18:00
Hip Hop 2 Ilaria Freitag/Venerdi 16:45 | 18:00
Hip Hop 3 Elisa Mittwoch/Mercoledi 18:00 | 19:15
Hip Hop 4 David Donnerstag/Giovedi 16:00 | 17:15
Hip Hop 5 Alexandra Mittwoch/Mercoledi 19:15 | 20:30
Hip Hop Crew Alexandra Mittwoch/Mercoledi 20:30 | 21:45
Modern Dance 1 Giulia Montag/Lunedi 17:45 | 19:00
Modern Dance 2 Giulia Montag/Lunedi 19:00 | 20:15
Modern Dance 3 David Freitag/Venerdi 18:15 | 19:30
Rock Sonja, Georg
Boogie/Twist 1 Matthias/Pascale Montag/Lunedi 20:15 | 21:45
Boogie/Twist 2 Matthias/Pascale Freitag/Venerdi*** 20:30 | 22:00
Ballet 1 David Freitag/Venerdi*** 15:30 | 16:30
Ballet 2 David Freitag/Venerdi*** 16:30 | 17:30

Dynamic Dance behdlt sich vor einzelne Kursstunden bei Bedarf zu verschieben (Tag, Uhrzeit, Halle) oder falls nicht anders mdglich
abzusagen. Fur jeden Kurs ist eine Mindest- und Hochstteilnehmeranzahl vorgesehen.

Das Alter der Eingeschriebenen kann variieren und muss nicht unbedingt mit dem oben angegebenen Alter libereinstimmen. Es wird
ber{icksichtigt ob es sich um Anfanger oder Fortgeschrittene handelt. Alleine der Kursleiter entscheidet ob der Eingeschriebene den Kurs
besuchen darf. Wahrend der Schulferien finden die Kurse nicht statt.

Il Dynamic Dance si riserva di spostare singole lezioni se necessario (giorno, ora, palestra) oppure, se non possibile altrimenti, di disdirle. Per
ogni corso € previsto un numero minimo e un numero massimo di partecipanti.

L'eta degli iscritti pud variare e non deve per forza corrispondere a quella sopra indicata. Inoltre, verra tenuto conto se si tratta di

principianti oppure di progrediti. E Iistruttore che decidera se l'iscritto potra frequentare il corso o meno. Durante le ferie scolastiche i corsi
non avranno luogo.

Turnhallen/Palestre:

Die Kurse finden in der Turnhalle in Milland (neben Eurospar) statt./I corsi si svolgono presso la palestra a Millan (vicino Eurospar).

*Der Kurs findet in der Kunstturnhalle im Fischzuchtweg statt./Il corso si svolge presso la palestra in via Laghetto.

**Der Kurs findet in Sterzing in der Turnhalle in der Turnhalle der Sportzone statt./Il corso si svolge a Vipiteno nella palestra della zona
sportiva

***Der Kurs findet in der Turnhalle des italienischsprachigen Lyzeum in der Schwesternau 1 statt./Il corso si svolge nella palestra del liceo in
lingua Italiana in via Pra delle Suore 1.

**x*Der Kurs findet im JUKAS statt./Il corso si svolge nel JUKAS.

Abschlussshow  Freitag 31.05.2019, Samstag 01.06.2019 20:00 Uhr und Sonntag 02.06.2019 18:00 Uhr - Forum, Brixen
Spettacolo: Venerdi 31.05.2019, sabato 01.06.2019 ore 20.00 e domenica 02.06.2019 ore 18.00 - Forum, Bressanone
Generalprobe Mittwoch 29.05.2019 und Donnerstag 30.05.2019 - Forum, Brixen

Prova generale: Mercoledi 29.05.2019 e giovedi 30.05.2019 - Forum, Bressanone



